KONSULTAVIMO PASLAUGU SUTARTIS Nr.
2024 m.
Vilnius

VieSoji jstaiga Ryty Europos studijy centras, juridinio asmens kodas 300590785, registruota
buveiné D. Poskos g. 59, Vilnius, kurig atstovauja Vyr. operacijy vadovas Andrius Prochorenko
(toliau — UZsakovas), ir

Vilté Pranckiinaité, a. k. , gyv. vietos adresas
individualios veiklos paZymos Nr. (toliau — Konsultantas), toliau kartu — Salys sudare

konsultavimo paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties dalykas

1.1. Konsultantas jsipareigoja teikti UZsakovui konsultacijas vieSyjy rysiy ir komunikacijos
srityje, jskaitant:

1.1.1. rengti informacinius prane§imus, kurie skelbiami UZsakovo interneto svetainéje;

1.1.2. konsultuoti UzZsakova dél komumkacuos socialiniuose tinkluose;

1.1.3. rengti komunikacijos vie§inimo planus;

1.1.4. atlikti komunikacijos veikly jgyvendinimo analizg;

1.1.5. teikti pasitlymus dél iSorinés komumkacuos veiklos;

1.1.6. konsultuoti kitais vieSyjy ry$iy ir komunikacijos klausimais.

2. saliq teisés ir pareigos

2.1. Konsultantas jsipareigoja:

2.1.1. teikti Paslaugas nuo Sios Sutarties pasira§ymo dienos iki 2024 m. birZelio 21 d.

2.1.2. teikti Paslaugas kaip jmanoma riipestingiau ir operatyviau, pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius, Zinias;

2.1.3. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Konsultantui baigti teikti Paslaugas nustatytais terminais;

2.1.4. sudaryti sglygas UZsakovui tikrinti §ios Sutarties vykdyma.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja:

2.2.1. tinkamai ir laiku teikti Konsultantui visus su paslaugy teikimu susijusius dokumentus ir
informacija, reikalingg tinkamai atlikti sutartinius jsipareigojimus;

2.2.2. suteikti Konsultantui prieiga prie UzZsakovo dokumenty ir informacijos saugykly, kiek tai
yra susije su paslaugy teikimu;

2.2.3. nedelsiant informuoti Konsultanta dél teikiamy paslaugy kokybés;

2.2.4. apmokéti Konsultantui uz paslaugas, kaip nurodyta $ioje sutartyje.

3. Atsiskaitymo tvarka ir terminai

3.1. Paslaugy kaina — 25 Eur (dvideSimt penki eurai) uZ vieng paslaugy teikimo valanda. Salys
sutaria, kad paslaugy kaina pagal $ig Sutartj negali buti didesné kaip 250 Eur (du 3imtai
penkiasdesimt eury).

3.2. Konsultantas pateikia saskaitq faktiira uZ faktiskai per ataskaitinj ménesi suteiktas paslaugas.
Saskaitos pateikiamos naudojantis informacinés sistemos E. sgskaita prlemonemls

3.3. Salys susitaria, kad paslaugy priémimo—perdavimo aktai nebus pasira$omi. Paslaugq
priémimo faktas patvirtinamas, kai UZsakovo jgaliotas atstovas

e elektroniniu pastu iSsiun¢ia Konsultantu

patv1rt1n1mq del paslaugq priémimo, jvardydamas Konsultanto suteiktas paslaugas.

3.4. UzZsakovas jsipareigoja apmokéti Konsultanto pateiktas saskaitas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo patvirtinimo, kaip numatyta Sutarties 3.3 punkte,
dienos.



4. Sutarties nutraukimas

4.1. Viena i§ Sutarties Saliy turi teise vienasali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis jg i§ esmés
paZeidZia, prane$usi kitai $aliai prie§ 14 (keturiolika) dieny.

4.2. Bet kuri i Sutarties Saliy turi teise nutraukti 8ig Sutartj del bet kokios prieZasties, pranesusi
kitai Saliai prie§ 30 (trisdesimt) dieny ir nurodZiusi Sutarties nutraukimo prieZastis.

4.3. Uzsakovas privalo atsiskaityti su Konsultantu uz visas paslaugas, kurias Konsultantas suteiké
iki Sutarties nutraukimo momento.

4.4. Nutraukus sutartj arba jai pasibaigus kitais pagrindais, licka galioti nuostatos dél
atsakomybés, konfidencialumo ir ginéy sprendimo, taip pat kiti jsipareigojimai, kurie pagal
Sios Sutarties esme¢ ir Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatas islicka ir Sutar&iai
pasibaigus.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Salys jsipareigoja teikti viena kitai pagalba, tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus
Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos $alies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Konsultantas prisiima atsakomybe uZ kokybiskai, tinkamai, laiku ir pagal Sutarties salygas
suteiktas paslaugas.

5.3. UzZsakovas prisiima atsakomybe uz Konsultantui pateiktos informacijos, dokumentu, kitos
medziagos, biitinos tinkamam paslaugy atlikimui, teisinguma ir patikimuma.

5.4. Kiekviena 3alis privalo atlyginti kitai Saliai visus nuostolius, kurie yra tiesiogiai susije ir
kuriuos kita $alis patiria dél §ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, bet ne daugiau nei $ios Sutarties verteé.

5.5. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiSka ar dalinj jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu
ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.6. Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Sutarties Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®,

6. Konfidencialumo jsipareigojimai

6.1. Konsultantas patvirtina, jog jam patikéta su Uzsakovu susijusi informacija yra UZsakovo
konfidenciali informacija. Palaikydamas UZsakovo pastangas i$saugoti $ios informacijos
slaptuma, Konsultantas jsipareigoja jos neatskleisti, neperduoti ar kitu biidu neperleisti bet
kokiam trefiajam asmeniui jokiomis prieinamomis komunikacijos priemonémis ar
informacijos laikmenomis, kuriomis galima naudotis Sutarties sudarymo dieng ar kurios bus
sukurtos Sutarties galiojimo metu.

6.2. Konsultantas jsipareigoja nenaudoti kitais nei paslaugy teikimo tikslais turimos
konfidencialios informacijos, o taip pat nevykdyti jokios komercinés, socialinés ar kitos
veiklos, pasinaudojusi turima konfidencialia informacija be Uzsakovo rastisko sutikimo.

6.3. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri buvo vie$ai Zinoma iki $ios
Sutarties sudarymo; informacija, kurig bet kuri 3alis vieai skelbia ar atskleidZia reklamos
arba kitais tikslais savo nuozitra; $alies buvo suZinota i§ konkre¢iai nurodyty tre¢iyjy
asmeny, kuriy nesaisto joks konfidencialumo jsipareigojimas. Kilus abejoniy, ar tam tikra
informacija yra konfidenciali, ja privalu traktuoti kaip konfidencialig tol, kol ja suteikusi $alis
raStu patvirtins, jog tokia informacija néra konfidenciali. Sio jsipareigojimo paZeidimu
nelaikomas tokios informacijos atskleidimas valstybés institucijoms ir laikantis teisés akty
reikalavimy.

7. Asmens duomeny tvarkymas



7.1. Vykdydamos sutartj, Salys keitiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis.
Konsultantas gali teikti UZsakovo jam perduotus asmens duomenis kitiems gavéjams tik $ios
sutarties vykdymo, teises aktuose nustatyty prievoliy vykdymo ir teiséto intereso pagrindu.

7.2. Kiekviena Salis, vykdydama $ig sutartj uztikrina, kad:

7.2.1. prie§ pradédama tvarkyti asmens duomenis jgyvendins ir visg asmens duomeny
tvarkymo laikg taikys tinkamas technines ir organizacines priemones, reikalingas uztikrinti
asmens duomeny saugumg ir taikytiny duomeny apsaugos teisés akty nustatyta duomeny
subjekty teisiy jgyvendinima;

7.2.2. nustatys asmens duomeny konfidencialumo tvarkq, kurios privalés laikytis bet kuri
tre¢ioji Salis, kuriai Salis suteikia leidima prieigai prie asmens duomeny;

7.2.3. jos darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supaZindinti su pareiga saugoti
asmens duomeny paslaptj;

7.2.4. jei kyla gin&as su duomeny subjektu ar prieZifiros institucija arba vienai i§ Saliy arba
abiem pateikiama pretenzua del su Sios sutarties vykdymu susijusio asmens duomenq
tvarkymo, Salys prane§ viena kitai apie bet tokius ginCus ir (ar) pateiktas pretenzijas ir
bendradarbiaus siekdamos juos i$spresti taikiai ir laiku.

7.3. UZsakovas, pasiraSydamas $ig sutartj patvirtina, kad turi jgaliojimus ir (arba) teisinj pagrinda
perduoti Konsultantui asmens duomenis, susijusius su paslaugy pagal $ig sutartj teikimu, ir
kad bet kurie UZsakovo surinkti ir Konsultantui pateikti asmens duomenys buvo, yra ir bus
tvarkomi laikantis taikytiny duomeny apsaugos teisés akty.

7.4. Konsultantas atsako uZ asmens duomeny konfidencialuma ir sauguma nuo asmens duomeny
gavimo momento.

8. Kitos salygos

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo momento ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

8.2. Sutarties sudarymo momentu laikoma jos abiejy Saliy pasira$ymo diena.

8.3. Si Sutartis gali bati pakeista, papildyta ar nutraukta tik raSytiniu sahq susitarimu.

8.4. Nesutarimus, galin€ius kilti dél $ios Sutarties vykdymo, Salys jsipareigoja spresti deryby
biidu. Nepavykus ginCo i$spresti deryby biaidu per 10 (deimt) darbo dieny, gindas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty numatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teisme.

8.5. Salys jsipareigoja neperleisti jokiy savo teisiy ir jsipareigojimy, kylanéiy i$ $ios Sutarties,
tretiesiems asmenims be raSytinio kitos $alies sutikimo.

8.6. Visi Saliy viena kitai perduodami pranesimai turi biiti siundiami paStu ar elektroniniu pastu
Sioje Sutartyje nurodytais adresais.

UZsakovas
Viesoji jstaiga Ryty Europos studijy centras

D. Poskos g. 59, LT-08114 Vilnius
Imonés kodas: 300590785

Bankas: AB bankas ,,Swedbank
Banko kodas: 73000

A. 5. LT607300010095711107

El pastas: info@eesc.lt

Vyr. operacijy vadovas Andrius Prochore..

__Vilté Pranckiinaite

Konsultantas

Vilté Pranckinaité
Adresas:

Indv. veiklos pazyméjimo Nr.: 1315162
Asmens kodas

Bankas:

Banko kodas

Banko SWIFT (BIC) kodas:
Als
El paStas: '



